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T 3.1

g— 312

: 313
Gratulujemy zakupu dynamometru SAUTER. Zyczymy wiele =
radosci z uzytkowania wysokiej jakosci przyrzadu b H—3-14
pomiarowego o szerokim zakresie funkcji. W razie pytan, -

zyczen lub pomystéw innowacyjnych jestesmy do Panstwa
dyspozyciji.

»Sensor Inside“ oznacza komoérke pomiarowg zintegrowang 3.1
w obudowie. ’

. Przetwornik sity

3.2. Wyswietlacz LCD

3.3. FAST — Tryb (wigksza czest. pomiaru)
3.4. Przycisk obstugowy trybu FAST
Sensor 3.5. Obrocenie wyswietlacza (180 °)

3.6. Wyzerowanie

3.7. Wybdr jednostki wskazania (N, g, 0z)
3.8. Suwak moc / tryb Peak Hold

3.9. Zamocowania $rubowe dla stanowisk
3.10. Przegroda na baterie

Inside

1. Zawartos¢ dostawy 3.11. - 3.15. Nasadki standardowe
3.16. Podswietlenie wyswietlacza

- SAUTERFT 3.17. Przytacze sieciowe 9V DC

- Walizka transportowa 3.18. Wyjscie RS 232

- Nasadki standardowe
2. Warunki pracy

Wilgotno$¢ wzgledna 0 do 50 / 15% do 80%
3. Zasilanie elektryczne

6 x 1.5V AA, akumulatory UM-3

W przypadku niskiego statusu baterii przyrzad wskazuje ,Lo"
4. Zerowanie i pomiar

ZERD

Zerowanie wskazania

Automatyczne rozpoznanie pomiaru naciskowego lub
pociggowego. W przypadku pomiaru sity przed wartoscig
pomiarowg umieszczany jest znak ,, — ,,.
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5. Pomiar normalny

Suwak mocy (power) na |

Suwak jednostki na zgdanej jednostce pomiaru

Natozy¢ odpowiednig nasadke
Wyzerowac (przed kazdym pomiarem)

W razie potrzeby aktywowac obrécenie wyswietlacza

DISPLAT BEVERSE

FASTISLOW
- Przetaczenie czest. pomiaru z szybszej na

wolniejsza: Wskazanie ,FAST” na wyswietlaczu.
Czestotliwosci pomiarowe:

- FAST:0k.0,2s.
- SLOW: ok. 0,6 s.

W  przypadku przekroczenia maksymalnego obcigzenia
komorki pomiarowej na wysSwietlaczu pojawi sie ,-----,.

6. Pomiar Peak-hold
szczytowej)

(przytrzymanie wartosci

Suwak mocy (power) na ,Peak-H*

Pozostate czynnosci tak samo jak w punkcie ,Pomiar
normalny”

7. Podswietlenie

E przycisng¢ na ok. 2 sek.

Automatyczne wylaczenie po ok. 15 sek.
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8. Funkcje pinéw RS 232

Wtyczka 3,5 mm podaje sygnat 16-bitowy na wejscie
szeregowe w komputerze PC

Meter pC
(3.5 mm jack plug) (9W 'D" Connector)

Center PiN... .o eeeveeeeniaeann Pin 2

Ground/shield........ccooeveveeeennnnnn. Pin 5

Sygnat 16-bitowy:
| D15 D14 D13 D12 D11 D10 D9 04 D7 D6 DS 04 D3 D2 01 DO

Each digit indicate the following status :

[ End Word
D1 & D8  |Display reading, D1 = LSD, D& = M5D
For example ;
I Lo r.l'-!_p\.(.ly .'J.\)Ll"ﬂy g TR, fhew DR bp DY &= 1234
[ Decinnal Foint{DP), position from right to the
left
=HNoDP, I=10P 2=2D0P 3=30DP
D10 Podarity

(1= Positive 1 = Negative
D11 & D12 JAnunuciator for Display

g= 57 [Newton = 58 oz =58
Ka = 55 LB = 5B [
D13 1
D14 q
D15 Srart Word
R5232 selling
Baud rate el
Parity Mo parity
Data bit no. 3 Data bits
IStop bit 1 Stop bit
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9. Wskazéwki ostrzegawcze

Nieprawidtowo  przeprowadzone pomiary sity mogq
spowodowac obrazenia osob oraz szkody rzeczowe i z tego
wzgledu moga by¢ wykonywane wylgcznie przez osoby
przeszkolone i doswiadczone.

W szczegdlnosci nalezy unikaé sytuacji, w ktérych na
przyrzad dziatajg sity, ktére przekraczajg maks. obcigzenie
przyrzadu lub oddziatywujg nieosiowo na przetwornik sity.

Nalezy unika¢ skrecania przyrzadu, gdyz moze ono
spowodowaé jego pekniecie a w kazdym przypadku
przyczyni sie do spadku doktadnosci pomiaru.

Nieprawidtowe zastosowanie

Nie uzywac przyrzadu do odwazania dynamicznego.

Jezeli ujmuje sie lub dodaje mate iloSci wazonego materiatu,
to zastosowany w przyrzadzie system "kompensacji
stabilizujace]" moze wskaza¢ falszywe wyniki pomiaru!
(przyktad: powolny wyciek cieczy ze zbiornika zawieszonego
na przyrzadzie pomiarowym.) Nie zawiesza¢ statych
obcigzen na przyrzadzie pomiarowym.

Bezwzglednie unika¢ przecigzen przyrzadu pomiarowego
ponad podane obcigzenie maksymalne, minus istniejgce
obcigzenie tarowania. Dziatanie takie moze spowodowac
uszkodzenie przyrzadu (niebezpieczenstwo pekniecia!).

Uwaga:

Upewnic¢ sie, ze pod obcigzeniem nie znajdujg sie ludzie lub
przedmioty, aby unikng¢ wypadkow lub szkdd rzeczowych!
Przyrzad pomiarowy nie nadaje si¢ do wazenia ludzi, nie
uzywac go do wazenia niemowlat!

Przyrzad pomiarowy nie jest zgodny 2z wytycznymi
niemieckiej ustawy o produktach medycznych (MPG).

Nie uzywa¢ przyrzadu pomiarowego w pomieszczeniach
zagrozonych eksplozja. Produkowana seryjnie wersja
przyrzadu nie jest zabezpieczona przed wybuchem. Nie
wolno dokonywaé¢ zmian konstrukcyjnych przyrzadu. Moze to
doprowadzi¢ do falszywych wynikéw pomiarow, wad
technicznych lub zniszczenia przyrzadu. Przyrzad pomiarowy
moze by¢ uzywany tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi.
Inne obszary zastosowania/uzycia wymagajg pisemnej
zgody firmy SAUTER.

2.3 Gwarancja

Gwarancja wygasa w przypadku:

* nieprzestrzegania wytycznych producenta zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi

* uzycia przyrzadu wykraczajgcego poza obszar opisanych
zastosowan
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* modyfikacji lub otworzenia przyrzadu, uszkodzenia
mechanicznego oraz przez media, ciecze

* naturalnego przetarcia i zuzycia

« nieprawidtowego ustawienia lub instalacji elektrycznej

* przecigzenia mechanizmu pomiarowego

2.4 Test kontrolny urzgdzenia pomiarowego

W ramach zapewnienia jakosci nalezy w regularnych
odstepach czasu kontrolowa¢ wiasciwosci techniczno-
pomiarowe  przyrzadu i ewentualnego  obcigzenia
kontrolnego. Odpowiedzialny uzytkownik musi zdefiniowa¢ w
tym przypadku wiasciwg czestotliwos¢, rodzaj i zakres
kotroli. Informacje na temat testéw kontrolnych urzadzen
pomiarowych jak réwniez wymaganych do tego odwaznikéw
kontrolnych znajdujg sie na stronie domowej KERN
(www.KERN-sohn.com).

3 Podstawowe wskazoéwki bezpieczenstwa

Nie wolno uzywa¢ przyrzadéw pomiarowych do transportu
ciezarow.

Unikaé wszelkiego rodzaju uderzen, skrecen i wahania (np.
przez sko$ne zawieszenie) (patrz rysunek).

Nie wolno obcigza¢ przyrzadu pomiarowego ponad podane
obcigzenie maksymalne (!!'niebezpieczenstwo peknieciall).
Zawsze nalezy zwraca¢ uwage na to, aby pod obcigzeniem
nie znajdowaty sie osoby lub przedmioty, ktére moga sta¢ sie
przyczyng wypadku lub powstania szkéd rzeczowych.
Przyrzady pomiarowe serii SAUTER FA mozna stosowaé
tylko w dtoni cztowieka (patrz rysunek). Opisywane przyrzady
nie nadajg sie do zawieszania na hakach technicznych, np.
dzwigéw.

3.1 Przestrzeganie wskazowek w instrukcji uzytkowania
Przed zastosowaniem urzadzenia nalezy starannie zapoznac¢
sie z niniejsza instrukcja obstugi, nawet wtedy, jesli

uzytkownik posiada juz doswiadczenia w obstudze
przyrzadéw pomiarowych SAUTER.
3,2 Wyksztatcenie personelu 7Zle
Przyrzad moze by¢ obstugiwany i kons znie
przez przeszkolonych uzytkownikow. Dobrze
Zle
== Right test

= Wrong test




